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CDa.nn ging er in den ersten Stock hinauf und
warf von einem der grofien Fenster aus einen
Blick auf die Strafle hinunter.

Die Strafle war still und henl Es

keine Ahnung, auf was Sie abzielen, aber ich
verstehe, dafl Sie und diese Herren gern meine
Glarderobe inspizieren mochten. Ich kann Thnen
versich daB nichts einfacher sein wird, im

war drei Uhr. Peter ¢ffnete vorsichtig eines der
groflen Fenster so weit, daB er gerade hindurch-
schliipfen konnte und trat auf den dulieren Sims,
schloB das Fenster hinter sich und sprang hin-
unter.

Er sah sich nach allen Seiten um. Nicht ein
lebendes Wesen. -

Dann ziindete er sich eine Zigarette an, ging
rasch zur Karl-Johannstrafie und hielt eine vor-
iiberkommende Autodroschke an.

«Fahren Sie mich an die Ecke von Parkweg
und Drammensweg», sagte er. Und eine halbe
Stunde spéter schlief er den Schlaf der Gerech-
ten (und der Ungerechten) in

Gegenteil, ich habe soeben meinem Diener den
Befehl gegeben, die Koffer auszupacken.

Ich mache Ihnen den Vorschlag, in diesen aus-
gezeichneten Stiihlen Platz zu nehmen, und
einen Cock-tail zu trinken, unterdessen konnen
Jeremias und der Hoteldiener das Auspacken
der Koffer hier miften vor unseren Augen vor-
nehmen.»

Schon jetzt muB es Hilmer gedimmerf seim,
dafl

leichgiiltiges und selbstsicheres Amftreten gab
ihm die Ueberzeugung, dal er sich wieder haite
darankriegen lassen.

er wieder auf falscher Fahrte war. Peters

Weise beteiligt gewesen und habe sich aufs
energischste gegen jeden Versuch gewehnt,
einem seiner alten Kunden Unamnehmlichkeiten
zu bereiten.

Als Hilmer und Stern eben imy Begriffe wa-
ren, das Schlachtfeld in geordnetem Riickzug zu
verlassen, hielt Peter Hilmer mit einem Wink
zuriick. «<Da wir nun schon auf diese Geschichte
bei Winkelmann zu sprechen gekommen sind,>
sagte er, «glaube ich, daf ich Ihnen vielleicht
doch einige niitzliche Winke geben kann. Ich

‘bekam mémlich ‘heute einen Brief von meiner

Tante, Frau Hardesvogt vam Heeren, von dem
ich bis jetzt micht eimen Deut verstanden habe,
der aber sicher zur Aufklimung dieser Sache
beitragen kann, Bitte schon, lesen Sie selbst:

,Lieber Peter! Tausend Dank fiir die wunder-

Ellbogen stand ein kleiner Tisch mit einer Schale
Eisstiickchen und verschiedenen Ingredienzien
zur Zubereitung von Cock-tails.

Peter war gerade zu dem Kapitel: «Position
of shoulders at top of swings» gekommen.

Bekanntlich war Duncan einer der ersten
Golftheoretiker, er brachté die seinerzeit so viel-
umstrittene Theorie von dem Vorteil auf, die rechte
Schulter beim Hohepunkt des Schwunges zu sen-
ken, wenn ein Ball mit contra-spin aus einer
‘Wasserpfiitze genommen werden soll.

Vor Peter stand ein groBes, flaches Schaff, mit
weichem Sand auf dem Boden und fast bis an
den Rand voll Wasser.

Von Zeit zu Zeit legte Peter das Buch weg
und stellte praktische Versuche an, um die Theo-
rie auszuprobieren, indem er den Golfball vom
Schaff aus iiber' den Schreib-

seinem eigenen Bett.

Am  nichsten Vormittag
schiffte Peter sich mit zwei
gewaltigen Koffern, seinem
Auto und seinem treuen Die-
ner Jeremias nach England
ein und iiberlief es den Be-
wohnern von Oslo, iiber die
grofe Zeitungsneuigkeit des
Tages nachzugriibeln, von der
die Mittagszeitungen  einen
notdiirftigen Bericht geben
konnten,

Von Newcastle aus gab Pe-
ter sein grofles Gepick an das
Hotel «Claridges» in London
auf und eine Woche spiter
hielt er mit seinem Auto vor
dem Hotel und begab sich,
von Jeremias begleitet, auf
seine Zimmer.

Er iberliel es Jeremias,
den Transport seines Gepéckes
aus dem Aufbewahrungsraum
des Hotels in seine Zimmer
zu dirigieren und zog sich
selbst ins Bad zuriick. Als
er wieder in sein Zimmer
kam, enthielt dieses auBer den
beiden grofien Koffern und
Jeremias "noch den Direktor
des Hotels, einen  englischen
Gehei

polizisten
walt Hilmer, sowie eine wei-
tere Person, in der Peter
einen erst kiirzlich auf Nes
angestellten Gértner wieder-

tisch und durch die offene
Tire auf den Teppich im EB-
zimmer schlug. Er empfand
jene Ruhe und Befriedigung,
wie sie die vollkommene Ver-
senkung in eine fesselnde,
aber anstrengende Geistesar-
beit dem interessierten Wis-
senschaftler verleiht.

Soeben war es ihm gegliickt,
einen Ball in genau dem rich-
tigen Grad von contra-spin in
die Mittelfigur des Efzimmer-
teppichs zu placieren, als Je-
remias anklopfte und den Kri-
minalkommissir anmeldete.

Peter ging ihm liehenswiir-
dig entgegen, bot ihm einen
Stuhl an und gab Jeremias
mit einer Handbewegung zu
verstehen, dall er neue Cock-

. tails mischen sollte.

«Wie nett, Sie zu sehen,
Herr Viklund. Ich habe Sie
nicht mehr getroffen, seit Sie
das letzte Mal hei mir waren,
um mich wegen des Ein-
bruchs bei Renndorp zu ver-
haften.»

Der Kriminalkommissir I&-
chelte entschuldigend. «Nicht
um Sie zu verhaften, Herr van
Heeren, durchaus nicht. Im
Gegenteil, ausschlieflich, um
Thre Beihilfe zu erbitten und
ebenso auch gegebenenfalls
Ihnen zu helfen.»

erkannte.

Peter lichelte der Gesell-
schaft freundlich zu. :

«Guten Tag, lieber Rechtsanwalty, wandte er
sich an Hilmer, «das ist ja reizend, Sie hier zu
sehen.. Wollen Sie so liebenswiirdig sein, mich
Ihren Freunden vorzustellen? Ich nehme an,
daB die Herren eine kleine Erfrischung zu sich
nehmen wollen.»

«Nein, mein lieber Herr van Heeren,» erwi-
derte Hilmer in triumphierendem Ton, ¢dieses
Mal hilft Thnen Thr Scherzen.nichts. Das Spiel
ist aus. Sie kennen vielleicht Ihren eigenen
Géirtner, wahrscheinlich aber wird es lhnen
iiberraschend sein, zu horen, daB dieser Gértner
kein anderer ist als der Privatdetektiv Stern, der
mir geholfen hat, Sie zu iiberfithren. Dieser
Herr ist Inspektor Villas von New Scottland
Yard und wir haben die Vollmacht mit Riick-
sicht auf den Einbruch in Winkelmanns Waren-
haus IThre Koffer zu untersuchen.

Ich kenne jetzt Ihre Methoden, Herr van
Heeren und lasse mich nicht mehr bluffen.

Als ich von Winkelmann die Geschichte er-
fuhr, war ich sofort der Ansicht, daf Sie hier
Thre Hand im Spiel 'hatten, und mein Verdacht
wurde zur GiewiBheit, als Stern mir Ihre Ab-
reise mit den zwei groBen Koffern am Tage
nach dem Einbruch mitteilte.»

«Sie sind ein fabelhafter Mensch, Hilmer!»
rief Peter aus und klopfte thm auf die Schul-
ter. «Wahrhaftig, Sie sollten die Konkurren:
mif Sherlock Holmes und anderen Berihmthei

Cwiger Frithling ~ Tangftuble einer Dallettfdhule

Immerhin war die Oeffnung des Gepiicks ein
dramatischer Moment. Peter lehnte sich an
einen der grofen Koffer und beobachtete mit
vergntigiem Interesse die Gresichter der . Zu-
schiauer. Die Erleichterung des Hoteldirektors,
das Erstaunen des Kriminalpolizisten und die
Wut und Enttiuschung der nor then Spiir-
hunde waren unverkennbar, als der Inhalt der
Koffer ans Tageslicht kam. Zahlreiche Anziige
wurden einer nach dem andern aus den Koffern
genommen, und  ehrfiirchtig an ihren Platz im
Kleiderschrank gehiingt. Es 'war ohne Zweifel
die smarteste Sammlung moderner Herrenan-
ziige, die je eimer der Amwesenden gesehen
hatte, trotzdem schienen sie sich wenig dafiir
zu interessieren.

«Nuny, sagte Peter wihrend des A !

schénen Koffer, die Du mir heute zu unserer
geplanten Deutschlandreise gesandt hast. Wie
aber stellst Du Dir eigentlich vor, daB ich
sechzig Kleider und alle die Hiite und Schuhe
bramchen soll, mit denen die Koffer angefiillt
wapen. Allerdings hifte meine Garderobe eine
kleine Auffrischung recht notig, aber nach den
mir ibersandten Toiletten zu urteilen, scheinst
Du mir zur Auswahl meiner Kleider nicht ganz
geeignet, immerhin bin ich iiber Dein gutes
Herz geriihrt.’

«Die Sache liegt so,» sagte Pefer, «daf ich
tatstichlich bei Winkelmann als Geschenk fiir
meine Tante zwei Koffer gekauft habe, die am
Tage meiner Ahreise nach England mit dem
Zuge befordert wurden, ohne dal ich sie noch

«wias sagen Sie zu meiner Ausstattung? Ganz
nett, nicht wahr? Ein bifchen viel Anziige viel-
leicht, aber es maeht mir immer Spal, morgens
einige Zeit mit der Ueberlegung zuzubringen,
welchen Anzug ich fiir den Vormittag wihlen
soll.»

Der englische Geheimpolizist sah Hilmer an.

«Mir scheint, hier liegt irgendein Mifver-
sténdnis vor,» sagte er. «Meine Apwesenheit
ist offenbar nicht mehr motwendig, ich méchte
betonen, Herr van Heeren und auch Sie, mein
Herr,» wandte er sich an den Hoteldirektor,
«dafl es keineswegs meine Schuld ist, 'wenn ich

T 17

ten auf dem Gebiet der Kriminalistik aufneh-
men. Die Sache ist ausgezeichnet, es ist nur
traurig, dafl Sie sich in den Kopf gesetzt haben,
ausgerechnet ich sei der Verbrecher. Ich habe

Thnen irgendwel U hmlichkeiten berei-
tet hiabe.» Damif verliel der Vertreter der eng-
lischen Polizei das Lokal, gefolgt von dem Ho-
teldirektor, der Peter noch vorher versichert
hatte, er sei an der ganzen Sache in keiner

chen ‘hatte. Irgendwelche Dy

habe ich jedoch micht gekauft, die miissen
durch einen Irmtum beigepackt worden sein.
Ich werde selbstverstindlich Winkel so-
fort von dem MiBverstiindnis in Kenninis setzen
und dafiir sorgen, daf die Kleider in das Wa-
renhaus zuriickgesandt werden. Aber sagen Sie
mir, Hilmer, wie in aller Welt konnten Sie auf
den Gedanken kommen, daB ich jetzt angefan-
gen habe, Diamenkleider zu stehlen, um damit
nach Enland zu reisen?»
Hillmer antwortete nicht, er verzichtete.auf die
glichkeit eines di A und ver-
lie wortlos das Zimmer, gefolgt von Stern.

Eines Nachmittags sall Peter bequem in einem
tiefen Lehnstuhl in seinem Herrenzimmer und
studierte Harry Duncan’s beriihmtes «On water
hazards near the putting green».

In passender Entfernung von seinem rechten

M

«Ich mache ja auch
nur SpaB, Herr Viklund,»
erwiderte Peter, und ich

kann Ihnen versichern, dall es mir immer ein
Vergntigen macht, Sie bei mir zu sehen, ob Sie
mich nun in meiner Einsamkeit aufsuchen, um
ein Verbrechen aufzukliren, oder nur um einen
drink mit mir zu nehmen.»

«Diesmal hauptsiichlich um des letzteren wil-
len,» gab der Kriminalkommissir zu, «jedenfalls
werde ich Sie nicht wieder um Ihre Fingerab-
driicke bitten.

Sie kamen doch kiirzlich aus England, wie ist
es Thnen auf der Reise gegangen?»

«Ganz ausgezeichnet, vielen Dank, und ich
kann Sie sogar von einem unserer gemeinsamen
Bekannten griifen, nimlich von Rechtsanwalt
Hilmer und seinem Freund Stern, die mir dort
einen Besuch machten. Leider fehlt Hilmer das’
offene und vertrauensvolle Wesen, das Sie be-
sitzen, Herr Viklund. Er hat mich immer in dem
Verdacht, auf Abwegen zu sein. Scllie er wohl
gar auch’ dieses Mal bei Thnen gewesen sein und
mich des grofien Einbruches bei Winkelmann be-
schuldigt haben?»

Peters kleine Einleitungsrede kam dem Kri-
minalkommissiir sichtlich &ulerst gelegen, denn
sie erleichterte ihm den Uebergang zu dem kitz-
ligen Thema, das ihn hierhergefiihrt hatte.

«Doch,» sagte er, «Hilmer ist zusammen mit
‘Winkelmann bei uns gewesen, um uns zu veran-
lassen, v ied Unter: beziiglich
des Einbruches anzustellen. Es ist ganz richtig,
er hat sich in den Kopf gesetzt, Sie seien ein
grofer Verbrecher und er ist in der Tat so eifrig,
daB ich Thnen raten méchte, vorsichtig zu sein.
Sie werden sehen, frither oder spiter wird er Sie
hereinlegen.»

hungen
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Der Kriminalkommissér sprach in liebenswiir-

digem und scherzhaftem Ton, doch Peter war
sich nicht im Zweifel dariiber, daB hinter diesen
liebenswiirdigen Worten eine ganz bestimmte,
bereits von Hilmer beeinfluBte Absicht lag.
. «Nun ja,» sagte Peter, <diese Geschichte mit
Winkelmann war ja wirklich etwas merkwiirdig
und mein Zusammenhang damit ist gewisser-
maBen nicht zu leugnen, denn die Sachen wur-
den ja in die Koffer gepackt, die ich fiir meine
Tante gekauft hatte und dann an sie senden leB.
Ich hiitte gern das Gesicht meiner Tante ge-
sehen, als sie alle diese neuen Pariser Modelle
auspackte. Aber liegt Threr Meinung nach hier
iiberhaupt ein Einbruch vor, Herr Viklund? Ist
es nicht denkbar, da8 in einem so grofen Waren-
haus wie dieses, die Kleider versehentlich ein-
gepackt wurden und das Ganze nur ein Fehler
in der Versandabteilung war?>

«Kaum», erwiderte der /Kriminalk

und die Modeausstellung sollte erst am Tage
darauf eroffnet werden.» %
«Ja, das ist eine hdchst merkwiirdige Ge-
schichtey, meinte Peter. «Aber er hat ja jetzt
alle seine Sachen wieder bekommen und soviel
ich davon verstehe, kann man weder mir noch
meiner Tante in dieser Angelegenheit irgend-

einen Vorwurf machen.»
(Fortsetzung folgt)

Sn unsere geschébsten Abonnenten!
Wir baben die félligen Abonnementsnadhnakbmen
der Post ubergeben und bitten Sie um deren prompte
Einlosung. Mur dann ist Gewébr fir ununterbrochene,
regelméfiige Bustellung der Bettung geboten.

Diejenigen unserer geschahten Ab fen, die

«Sie sind offenbar nicht ganz iiber den Vorga.ng
orientiert. Das ganze, soeben importierte Lager
Pariser Moden von Winkelmann wurde einge-
packt und verschwand. Diese Sachen waren dem
Publikum iiberhaupt noch nicht gezeigt worden

den b fsbeirag auf unser Post-
scheck -Konto einbezablt haben, sind gebeten, die
achnabme mit entsprechendem Vermerk eu refusieren.

UVerlag Birdser Hlustrierte.

RATSEL-ECKE

Visitkarten=Ratsel

Aline Behr

Name, Ort und Strafle ergeben durch Umstellen der
Buchstaben den Beruf der Dame.

*

Gitter=Ratsel

Die Buchstaben sind so zu
ordnen, daﬂ folgende Worter

L]
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=

7 ws.grechte Reihe:

te Leiche
‘wagrechte Reihe:
Msdch

senkrechte Reihe:
Imifiger Kiufer

Icl=l=lcl=]
=
1=l=]l=zl=l=]
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senkrechte Reihe:
Gemiitsausdruck

Nr. 2

AlAlB|D|D Irrgarten=Rétsel
. Aus jeder senkrechten
AlEIB|EE Reihe ist je ein Buch-
Pl T L E|E stabe zu nehmen, im-
: mer von links nach
S|R|N|E|H| rechts, bis alle Buch-
staben verwendet wur-
T|S|T|F|S| den Sind sic richtig
ausgesucht,so ergeben
TjUjUjL]T sie einen éinnspmch.

Auflssung zum Silben-Rétsel in Nr. 1

1, Adele, 2. Unruh, 3. Senat, 4. Debatte, 5. Ruder,
6. Eselei, 7. Ibikus, 8, Tablett, 9. Ose, 10. Nikolai, 11.
Erwin, 12, Nordkap, 13, Seife, 14. Elektriker, 15. Iltis,
16. Ngami, 17. Nikolaus, 18. Aufbruch, 19. Mansarde,
20. Erzieher, 21. Bliimlisalp, 22. Ebro, 23. Seine, 24.
Terzett = Aus drei Ténen sein Name besteht, er ist
ein persischer Poet. (H — a — fis, Hafis)

*

Auflssung zum Kapsel-Rétsel in Nr, 1
Galerie, Radnabe, Anzeige, Spiegel, Schelte, Schelle,
Schlehe = Gazelle, Scheibe.

»

Aufldsung zum Versteck=Rétsel in Nr. 1
Ernst ist das Leben, heiter ist die Kunst.
*

Auflésung zum Mosaik-Rétsel in Nr. 1
Sofa— Faser, Oslo— Lotos, Nabe—Beruf, Neubau —
Bauart, Erle—Lehen, Narbe—Beleg = Sonnenstrahl.

Besuch.
Klein Gretchen hat heute Besuch bekommen,
Der Hans hat sich ihrer angenommen
und ist, wie ein Grosser, mit wichtigen Mienen
2u einem Tdsschen, Kaffee erschienen,
Er kostet und kostet . . . Das schmeckt so fein,
Kiein Qretchen schenkt schon zum dritten Mal eir -
und lichelt vergnigt, denn sie hat entdeckt,
wie herrlich die ,,VIRGO"-Mischung ikm schmeck!
VIRGO Kaffeesurrogat:Mischung 500 gr. Fr. 150, Sykos 0,50.

VIRGO

BALLY

Nur der Abendschuh in edler Form und
kultivierter Verarbeitung wirkt distinguiert.

Hauswirtschaftliche Schule
g . SchloB Uster
5-mon&l.liche Kurse

Snmmorkur 588
Mllll Aprii 1928
Ausbildung in der
einfachen u. feinen

Tama Gomnde iage
rospekte dur

{ Fray Knummu-r

Vorsteherin

MIRAMARE
STRANDHOTEL

t am Meel

Direk
E RV I Angsnehmes Familienhlus

Hotel Regina

Rapallo e

Neu erbaut - Eroffnet 1997 - 140 Betten — Mit allem
Punkt der

Gicht?

Rheumatismus?
Nimm doch

Aspirin-Tabletten
in Originalpackung mit der Regle~
mentations-Vignette und dem
~Bayer’-Kreuz, reibe auberdem
mit der bewéhrten
Spirosal-Lésung,
dem eindringenden Einreibemittel
ein, und Du wirst
sofortige
verspiiren.
Doppelt hilft sicher!

Linderung

Y
sni=

Prel;rmrzd(e
e Glasroh: Chi e
Nur tn den Apoth:;n exhéltiidh

Fiir jeden Wintersport gibt Dr. Scholl’s Fuf-
knochel-Corset den erwiinschten, sichern Halt.
In GréBen fir Damen, Herren und Kinder in
5 Qualitéiten: schwarz und beige Satin; schwarz
und beige Leder; weil Glacé-Leder; erhalt-
lich in Sportsgeschéiten und Dr.Scholl’s Depots.
Dr. SCHOLL A.-G., Fillale ZURICH
Glockengasse 10 (Oberer Rennweg)

Rapallo:

[NERVI - Hotel Pension Bellevue

Grand Hotel et Europe

Familienhaus mit Garten

Grand Hotel Savoy
Direkt am Meer
mit htchstem Komfort

VORNEHME

HOTELS [N PA

B - Dach chyweizer Haus, Sonnige, erhhte Lage.
2:‘_“:: ""tw B P, e Destsar Zentralhelzung.  Gartenterrasse, Milbige Preise
M&r&sg Preise SMmuten vom Eahnhof Hotel
bus - A ~ Bitt gen Sie Ghrlick
TOSpeE! nton Fuchs
Prospekt. Anton Fuch:

1

Ander Avenue HOTEL

Champs=Elysées ELQ/SEE ~STAR

Metro:GeorgeV
e Clalilee s

So Shdz(mmer m(t Stadt-'l'elcphun und allem modernen Komfort
. 40.~ an — Zimmer mit Pension v. Fr.80.~ an

NERVI - SAVOY-HOTEL

Erstklassiges Familienhaus inmitten prachtvollen Parkes, Bes.
Fran €. Boelar, im Sommer: Badhotcl Robl, Scowon-Sehwys

52 Jahre Erfolg

Bodenwichse ABEILLE

Einzigechte Bodenwichse

ImVerkehrszentrum HOTEL
bei der Madeleine Rl CHEPANSE

1 Minute von der Oper
Rue Richepanse, 14

& i se.ae.nuéhan . allem modemen Komfort
Ganzren Fr. 40 an

Gleichel eitung - KeineBedienungstaxe
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